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JIMUTPO IIIOCTAKOBUY Y POMAHI
B1JIbAMA TAHHEPA BOJIJIMAHA «EUROPE CENTRAL»

VY 3apy6ixuii penernii Jmurpa [llocTakoBuva BaxIMBUM € ii mo3amy3udHO-TIpodeciitHmiz
muckype. opsn i3 mecoro [esina Ilaynemna «Maiicrep-kinac», pomanoM [Dxymiana baprca «lym
Yacy» TaiH. 3HAaKOBUM € POMaH BiJJOMOTO aMEpHUKAaHCBKOro nucbMeHHHKa Butesima T. Bomamana
(William Tanner Vollmann) «Europe Central» («E€Bpoma By3noBay), akuii 2005 poky orpumas Ha-
nioHajapHy KHIKKOBY mpemito CIIIA. Maibke 800-cTopiHKOBHI emoc, sIKMi 3apyOiKHI KPUTHKH
nopiBHIOIOTE 3 enoneeto JI. ToacToro 1 HazuBarTh «“BiitHor0 1 MupoM” XX CTOTITTA», OXOIUTIOE
o1l POCIMChKOI Ta HiMeIbKOo1 icTopii 1914—1975 pokiB, 30kpeMa ['0JI0KOCT, pOKH BEIIMKOTO TEPOPY,
babun Sp, Craninrpaznceky 6utBy. OCOOJMBO MIMPOKO PO3TOPHYTO IMAaHOpaMy BIMHM MiX JBOMa
ToTajiTapHUMHU pexxuMamu. Cepen I1HOBUX 0Ci0 — MEepeBaXHO MPEICTABHUKH TBOPUUX Mpodeciii
ta BificeKkoBi aigul (I'itnep 1 Cranin, [laymroc i Bnacos, Kere Konbgin i Anna AxmaroBa, Tyxades-
cbkuil 1 Poman Kapmen Ta in.). Jloni BCiX MEpCOHaXIB MEPEIIETEH], iXHI ICTOPii pO3rOPTaIOThHCS
napajiesibHO a0 y B3aeMo/Iii, aje crupapxHiil repoit kauru — JImutpo lllocrakosuu. Uoro ciosa
B3sITO emirpagom 10 pomaHy («buTbIIiCTh MOiX CUMQOHINH — 11 HAATPOOKH...») 1 10 6araTbox po3i-
miB. 3HayHy yBary y TBopi npusepTae Mmys3uka Jl. [lloctakoBuua, 0coOnIMBO BiOJIOHYENIbHA COHATa
op. 40 i Bocemuii kBapret op. 110. Binbsam T. Boanman craButhest 1o LlloctakoBuya sk 10 repost
1313HAETbCA y CBOEMY 3aXOIUIEHHI ocoOHcTicTIO MUTI. [lepeBakHO NOTpUMYIOYHMCh (akTiB, BiH
Oarato 4oro moMuUCIIOE 1 BiaBepTo Buranye. IlinBumiena metadopuvHICTh, (paHTACMArOpUYHICTD,
€KCTpaBaraHTHICTh OMMCIB IIUTKOM BIIOBITAIOTh CTHJIICTHIN MOCTMOACpPHY ab0 abcypay. ABTOp HE
MIPUXOBYE JOBUIBHOI iHTEpHpeTalii oopa3y [llocrakoBuya i B MiCIAMOBI MEPENPOIIyE 3a JOMYIICHI
BUKpHUBJICHHS. AHali3 «EBpONU BY3J0BOI» Ja€ MOXKIHUBICTh 3pO3YMITH, K iHTENEKTyalbHa €JiTa
CIOA cmpwuiimae TBopuicTh /I. [llocTakoBuya, a Mi)o0Ori3oBaHU CMHUCIOBHI MPOCTIP pOMaHy
BKOTpE MiATBEpKYE, 1110 [IlocTakoBUY MOCTa€E «KYJIBTYPHUM FE€POEM CTIOXK».

Karwuosi caoBa: [Imutpo IlocrakoBuy, poman Binssima T. Bonnmana «E€Bpoma By3ioBay,
Mi()oJIOT130BaHUN CMUCTIOBUHM TIPOCTIP, KYIBTYPHUH T€POI EMOXHU.

ITocraHoBKa mnpoOJeMu. Y po3rajykeHil 3apyOikHil penentii Jmurpa
[ITocTakoBuYa Ay:Ke BOKJIUBUM € ii 1mo3aMy3udHO-IpodeciiHuil auckypc. Ilopsz i3 m'ecoro
Hesina ITaynena (David Pownall) «Maiicrep-kinac» («Master Class», 1983), ¢diaipMoM perku-
cepa Toni ITasimepa (Tony Palmer) «Ceimuenns» («Testimon», 1988), pomanom [[kystiana
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BapHca (Julian Patrick Barnes) «IIIym uacy» («The Noise of Time», 2016), 1110 B2ke HaOyJ1u
CBITOBOI TIOIYJIAPHOCTI!, TOCUTh 3HAKOBUM € POMaH BiZIOMOTO aMePUKAHCHKOTO ITHAChMEH-
Huka Binbsima Bosumana «Europe Central» (2005), olHUM i3 TOJIOBHHX T'€pOIB SKOTO
€ J1. [lloctakoBuY. YKpaiHCHKOIO 1 POCIICHKOI0 pOMaH He IEPEKJIaJIEHO; O/INH i3 I0r0 PO3IiIiB
iyt Ha3Bolo «OcraHHiN denpamapinan» (izerbesa npo Ppizpixa Ilaymaioca) omyOiKkoBaHO
B JKypHaTi « HOCTpanHas siuteparypa» (2009, N 5) y mepeknazi A. Hecreposa. ITepeknagau
BBa’Kae, 1110 XOU aBTOP i «...00irpye B Ha3Bi TonoOHIM “IleHTpasibHa E€Bporma”, IpoTe MPaBUIb-
Hillle ITepeKJIacTH ii Sk “EBpora-By3ioBa”, “€ppomna — IlenTpasbHui Bok3an . Ile — eBpo-
mericbka lleHTpasbHA CTaHINis, IEPEXPECTs 3aTi3HUIIb i KJIyOOK Tesle(DOHHUX JIHIHA, PO3/10-
piXcKs eBpoIeichKoi icTopil XX cTosmiTTsa»2.

Mera crarri — O3HAHOMUTH MY3WYHY TI'POMAJICHKICTh YKpaiHHM 3 TBOPUYICTIO
Binpsama Bosuimana, ofgHoro i3 cydacHux JriteparopiB CIIIA, 3o0kpeMa 3 HalOIbIIT 3HAKOBUM
H0TO TBOPOM «EBpOTIIa BY3JIOBa», AKUH CTAHOBUTH SICKPABUU MaTepiasl AJisl PO3KPUTTS TOTO,
sIK iHTesiekTyanbHa estita HoBoro CiTy cipuiimae TBopuicts IllocTakoBuya.

Buksax ocHoBHOro Mmarepiaay. ABTop pomany Buteam Tanuep Bosuiman
(William Tanner Vollmann) BimoMuii ik MUCbMEHHUK, KyPHAJIICT, PEIIOPTEP, AKUI 100Yy-
Ba€ MaTepiasl IJIsl CBOIX IIPOEKTIB HAWEKCTPaBaraHTHIIIIMM CIIOCOOOM i B HaHOLIBII eKCTpa-
OpAVHAPHUX YMOBaX: HE3aKOHHUU ITePEeTHH KOP/IOHIB BOIIOYHX JIEpKaB, KOHTAKTU 3 adras-
CHKUMU MOJI’KaxeJlaMH, JBOTH;KHEBE CAMOTHE IepeOyBaHHA HA IIBHIYHOMY ITOJIIOCI B 3aJIH-
IIIeHI MeTeocTaHIlii (YHACTIiZIOK YOro 3a HUM JIOBEJIOCS TMOCHJIATH PATYBAJbHUM JIITAK),
BilicbKOBI oneparnii B bocHii. A nopsz i3 TUMHU MacKy/JIiIHHUMH (popMaMU CaMOCTBEPKEeH-
HS — 3aXOIUIEHHS KPOCCApecUHToM i3 popMmyBaHHAM y cBoeMy Ego ocobucTocTi mijt iMm’ siM
Jlosiopec 3 METOIO BUBUEHHSI KIHOUYO1 CyTHOCTI.

BosutMaHa IiKaBUTh 3BOPOTHUH OiK CYCIIUIBCTBA, 3aHYPIOIOYKCH B aTMocdepy BijI-
MOBi/IHUX paiioHiB CaH-OpaHINCKO, BiH BUBYAE IHTUMHE >KUTTA MOBIN, HAPKOMAHIB 1 BO-
siortior. Cepes; mpo06JieM, sIKi pO3KPUBAE MIChbMEHHUK 1 JKypHAJIICT, — eBTaHa3is1, CaMOTyOCTBO,
CMepTHA Kapa, ri100ajibHe MOTEIUIIHHA 1 BIUITUB SIZIEPHOI eHeprii. Pe3ysbTat mux JOC/ i HI-
IIPKUX 3aHypeHb — Maca CTaTel, HapWCiB, KHUT y jKaHpax fAK (QIKIIH, TaK i HOH-QIKIIH.
Bosutmana Ha3WBaIOTh HAWAMOIIIHHINIIUM, 3yXBaJIUM MTUCbMEHHUKOM, SKHU IPAIIOE ChO-
ronHi B AMepuri. Momy npopokytors HobestiBebKy mpeMito. « BojuiMaH — Iie TiraHT, MOH-
CTp TajaHTy, ambimii i qocsirHenb» («William T. Vollmann is a monster, monster of talent,
ambition and accomplishment»), — nmume The Los Angeles Times®.

Yumasio mpanp BosutmMana moB’si3aHi OAHUM 3aBJAHHAM: JOCTIIUTA TPUUYHMHH,
HACJTIZIKU 1 €TUKY HacuIbcTBA. 151 iHTEHIIiS JIE?KUTh B OCHOBI OJTHOTO 3 TOJIOBHUX HOTO TBOPIB
y skaHpi Non-fiction — cemuromHil npami «CXOmKeHHs /10 BEPIIMH i CIyCK Y HU3UHU. JlesKi
JIYMKH PO HACHJIbCTBO, CBOOOY i HeBimkiaaHi 3axonu» («Rising Up and Rising Down:
Some Thoughts on Violence, Freedom and Urgent Means», 2003), y sIKiii BiH po3moBisiae
IIPO BiTHOCHHHU TYOUIBIIB i KOIOHiCTIB. HacH/IbCTBO B HOTO Pi3HUX MPOSIBaX OCTIIKYETHCS

! JI. AxomnsiH Ha3uBae Takok omepy iTaiiicekoro kommosutopa Jlykn Jlombapmi «JImurpo, a6o Mutens
i Bmana» (mpem’epa BigOynacs 2000 poxy B Jlerinuury). dus.: AxomsH JI. O. [lo u nocne llocrakoBuya:
BOCIPHUATHE COBETCKON My3bIKH Ha 3amajie // BectHuk Pycckodt XpHCTHAaHCKOH I'yMaHHUTapHOW aKaJIeMHH.
2017. T. 18. Bem. 318. C. 285-298.

? [Hecrepos A. B. Ot nepeomurka]. Bowvan V. T. Tlocnenauii denbamapiuan. OparMeHTsl poMaHa
«EBpona-y3moBas» crath / 1iep. ¢ aHriL., Beryi. A. B. Hecteposa // MnocTtpannas muteparypa. 2009. Ne 5. C. 193.
TyT 1 maxi iHIIOMOBHI TIparli MUTOBAHO B TIEPEKIIaJli aBTOPA CTATTi.

31ur. 3a: A Conversation with Author William T. Vollmann // The Community Library. URL:
https://comlib.org/comlib-event/a-conversation-with-author-william-t-vollmann (accessed: 12.11.2021).
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i1 y pomani «Europe Central», sskomy npucymkeno HamionanpHy KHIDKKOBY mipemito CIITA
(2005). Maiixxe 800-cTOpiHKOBHI emnoc, IKUHM 3apyOi’KHI KPUTHUKU MOPIBHIOIOTH 3 €MONEEI0
JIpBa Tosictoro i Ha3uBaIOTh «BiltHOIO 1 MUpOM» XX CTOJITTA, OXOIUIIOE MO/l pPOCiiChKOl
Ta HiIMeIbKoi icTopii 1914—1970-X pOKiB 3 aKIleHTOM Ha HAHOUIbIN TPariYHHUX IIOAISAX JIPYTOi
moJI0BUHU XX CTOJIITTSA, 30KpeMa Ha ['0JIOKOCTI, paJITHCHKUX PENPeCUBHO-TIOIITUYHHX CY-
Jlax Y POKH BEJIMKOTO TEPOPY, Kaxax babuHoro Apy, CtasmiHrpajchKiii OUTBI.

Oco61MBO MIMPOKO PO3TOPHYTO MaHOpaMy BifHM MiX JJBOMa TOTJIITADHUMH pe-
s)kuMaMu. Po3moBizib BedeTbes Bif mepinoi ocobw. OmoBizadi, siK MOSICHIOE B IHTEPB'IO
Bosiimaw, e areHTH: «Taki Tpe/ICTaBHUKH nepmaBH TOTJILHOTO CTEKEHHS, K TOBAPUII
AJtexkcaHpoB a60 HOTo HiMeIbKUi exBiBaseHT»'. IM BiZoMUIl KOXKeH KPOK, KO>KHA yMKa
«migomiuHux». CIOKeT 1 yac y poMaHi He IiJIATAI0Th JIHIHHOMY IIPUHITAILY. ABTOD Iepe-
HOCUTH IO 3 CEPETMHU CTOJIITTS Ha WOTO MOYaTOK 1 Ha3aj, 3MIHIOE IUIAaHU U «OITUKH»,
VKPYIHIOIOUU /10 TPAHUYHOI Pi3KOCTI OF[HI MOZAil 1 MOKa3yloUuu 3arajbHUM ILIAHOM IHIIII.
Hamnpukiiaz, mouatok pomany — 1939 pik. HimeuunHa Bke po3moyasa 3aXoILUTIOBaTH EBPOILy.
Himenpkuii reHepay yekae OUIT «YOPHOTO IPHCAJIKYBAaTOTO TesieDOHY» Ha BaKIUBUU
ZI3BIHOK. A yepe3 KiIbKa pAJKiB (HACTYIHUM po3Aia) yuTad onuHAETheA B Pocii: 1918 pik,
3aMax Ha JleHiHa, i Kpymncbka po3MOBJIsi€ y BSI3HHUIN 3 aKTPHUCOIO, AKa, 3a Haka3oM bepili,
rpae posib ®anni Kamias.

[ToeaHAHHA MTAHOPAMHOTO OAYeHHS MOJIiH 3 IBOX TOUOK 30PY (PafgHCHKOI i HIMEITHKOI)
1 MOHTQ)KHOTO CTPYKTYPYBaHH: (3icTaBJIeHHS PI3HOCIOXKETHUX «KaJpiB», YACTO BiJJaJieHUX
icropuyHO U reorpaiyHO) BUKJIHUKA€E Y KPUTUKIB CIPaBEAJINBY XapaKTEPUCTUKY TBOPY
Bosmmana sik KiHeMaTorpagivHOTO 32 pO3MaxoM Ta emuHoro 3a ambimiamu (cinematic in
scope, epic in ambition).

Kuura Bosimana rycro 3acesieHa. Cepest AiHOBUX 0Ci0 — MepeBayKHO MPeACTaBHUKU
TBOpuux mnpodeciii i BiicbkoBi AiAui. litinep 1 Craiin, [Taymtoc 1 Biacos, Kere KosbBin
i AuHa AxmartoBa, TyxaueBcbkuil i Poman Kapmen, Ben Kiiaitbepn i Xinbze BeHbsamiH
(1a npizBrchko YepBoHa rIbloTHHA)? — 1 Ie ZaJeKo He MOBHUM nepedik. I ix He mpocro
3rajlaHo, I0JIi BCIX ITIEPCOHAXKIB OB’ A3aHI MixK cO00I0, ITepeIIeTe i, IXHi icTopil po3ropra-
IOThCS TIapaJieJIbHO a00 Y B3aeMOzii. Y mpeaMOyJIi 10 CITUCKY HMOCHJIaHb i B YHCJIEHHUX 1H-
TepB’'I0 BossIMaH CcTBEpAIKYE, IO HOr0 MeTa — «Hanucamu cepiro npumu npo 3HaAMeHU-
mux, He3HaMeHUMUX, AHOHIMHUX €8ponelicbKux mopanbHux asmopumemis (“moral
actors”) y momenmu npuiiHamma piwensb»>. «Mene yikagumsp, uomy A100u pobasms me,
Wo 80HU pobassmyb. A Hamazarocs 3po3ymMimu, wo make MOPAAbLHA NOATMUKA 1 WO Mmake
amopaabHa noaimuxa»*.

AJste cipaB:xHiM TepoeM KHHTH moctae Jimurpo IllocrakoBud. Moro cosa B3sATO 32
enirpad i 0 pomany («burbiicTs MOIX cuMboHi — 1e HaArpo6ku...». «The maJorlty of my
symphonles are tombstone»’), i m0 GaraTbox poszumB 1oro TIpHCYTHICTh BiIUyBa€ThCA
HaBITh Y TUX «KaJpax», KOJIK Hi 32 yacoM, Hi 3a micrem ii [IlocrakoBrua He MOXKe OyTH.
Hanpuxiiaz, ko HieThes Mpo 3axoiuieHH: [iTiepoM ycix HaWBaXKIUBIIINX Jlep>KaBHUX

' Kilb A. Gespréch mit dem amerikanischen Schriftsteller William Wallmann // Frankfurter Allgemeine
Zeitung. 2013. 24. April. URL: http://inosmi.ru/world/20130423/208368544.html (accessed: 16.08.2021).

2V 1953-1967 pokax — minictp roctunii Cxignoi Himeuunnu.

3 Posnin «Sourcers» kuuru Bosimana. Jlus. takoxk crartio: Gioia T. The Bumbling Shostakovich
// Fractious fiction. URL: http://fractiousfiction.com/europe central.html (accessed: 18.10.2021).

4 Frankfurter Allgemeine Zeitung. 2013. 24. April.

3 Testimony: The Memoirs of Dmitry Shostakovich as Related to and Edited by Solomon Volkov,
trans. A. W. Bouis. New York : Limelight Editions repr. of 1979. Harper & Row ed. P. 156.
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mocTiB, Bosutman nuime: «I]e 6ye pik, koau Hapoduaacs maiibymmus opyxcuxa Illocmaxosu-
ya Ipuna» («It was the year that Shostakovich’s future wife Irina was born»)!. AGo: 3BinbHe-
HUU 3 paggHCchKoro mosioHy Ilaysmoc cayxae B pesneni mysuky [llocrakoBuya: «My3ukaH-
mu e2paau cmpyHHuil keapmem sikoz2ocs /1. /1. Illocmaxosuyua, sikuil, K kaxcymow, b6ys y ge-
auxkomy dpasopi y noxitinozo mosapuwa CmaniHa. OcmauHiil geavomapuian 4emHo
yemixascsa, cayxawoyu 11020. Bin nenasudis duconyroul 2apmoHii...»>. Y po3zii, IpucBs-
yenomy Kerte Kosbin («Woman with dead child»), B omHoMy 3 emizozis dirypye ii po6ora
Haj jitorpadieio «I'omom» (1923), i B 1lell emi3o/ BTOPTAa€ThCA «CIIOTaJ, PO MaHOYTHE».
Bosuman muime: «...s uumas, wo ueil obpas [aimozepadgii «I'onod». — O. 3.], noeaHo 8i0-
meopeHull Yy cmapiit moHozpadgii, decamuaimmsamu 4exas, K NPOMUNIXOMHA MIHA,
3 KOHKpemHow Memorw — Haaskamu doukxy Illocmaxosuua I'anruny. Axoch, Koau 60Ha,
timosipHo 8 JleniHepadi, naaHyrouu nompanumu Ha npem’epy Odunadusmoi cum@onii
c8020 bamvka, nepeans0ana KHUNICKo81 Kiocku 83008xc Hescvkozo, mina subyxHyaa. I'anu-
Ha, AKa Hacnpasdi HamMaz2aaacs 3Halmu No0apyHoOK HA IMeHUHU 6pama, unadkoeo 8i0-
Kpuaa mom. A He cmeepOoxcysamumy, wo MoA00a HIHKA KpUHAAA; 3pewmoro, 80HA ne-
pedxcuna Beauxy Bimuusnany eitiny. Tum He meHw, cuaa ybo2o obpasy 6y.aa makoro, wo
8 Hei OY.u HIUMI KowMapu, a 8paHul ii sBHameHumuil 6amvko, saxuil i cam 6ys moodi mpoxu
CX8UNbOBAHULL, NOOAUUB Ha 1T 006auYHUl e ocobause cmpaxcOaHHs, ke 8iH 810uys, sk yoap
Y xcusim; ue giduymms, 8i0nosioHUM UUHOM nepesedeHe 8 nocaidosHicms D-Es-C-H,
nizuiwe npoHukHe 1 6 11020 IT'amnaduyamy cumgoniro, i 6 6e360xcHuil Onyc 110»°.

Bosutmaln 00pe obizHaHUi 3 Jriteparypoio mpo IllocTakoBuya i peTesbHO MOCHIa-
€ThCA Ha BUKODHCTaHI Kepesia. Mloro mocuwiaHHa Ha my6utikanii i apxiBHi Martepiaiu pis-
HUMH MOBaMU (IIPUPOJTHO, BOHU CTOCYIOThCsA He Jjuiie IIlocTakoBruya) CTaHOBJIATH Y KHU31
moHayt 50 cropiHok. Cepes TUTOBAaHUX — POCiMchKi aBTOpH: Icaak Imikman, Codist XeHTOBa,
po Ky Bosuiman numie, mo IlocrakoBuy il yHUKaB, K CMepTi, 1 il He B yChOMY MOXKHA
noBipaTu®. 31 cBOIX cHiBBITYM3HUKIB BosliMaH Haliuacrime 3BepraeThes (4K 10 Kepe)
no npainb Jlopen E. ®eii (Laurel E. Fay), Enizaber Bincon (Elizabeth Wilson), Piuapga
Tapyckina (Richard Taruskin), skoro HeofHOPa30BO IUTYE. 3BiCHO, BIAUYBAETHCSA 3HAHHSA
«CBiguens» CostomoHa Bosikosa.

[TepeBaxkHO AOTpUMYyIOUNCH (akTiB, Bosiman 6arato 4oro He MpPOCTO JIOMUCIIOE,
a i BiIBEpPTO BUTa/ye, HAIPUKJIAJ, J000BHY iHTpUry IllocrakoBuya 3 €neHoro KoncranTu-
HOBCHKOIO (sIKa TpUBaJIa, 32 BOJJIMaHOM, IPOTATOM yChOTO KUTTSA KOMIIO3UTOPA), BUOY0-
ByIOUH JII000BHUU TpuKyTHUK: IllocrakoBmu — KoncranTmHOBchbka — Poman KapmeH.
VY mifi HacKpi3HIHA CIOXKEeTHil JIiHil (BOHA MPOXOAUTH KPi3h BECh POMaH) YMMAaJIO iIHTUMHUX
CIIeH, fIKi O[HI KDUTHUKH BBAXKAIOTh HEMMOBIpHO sickpaBuMmH (incredibly vivid), inmri mepe-
KOHaHi, 1110 Jit000BHA iHTpura — Hakcnabma y kausi (the weakest sections of the book).
3a BonnmanowMm, IlocrakoBuu mpucBATUB KoHcTanTHHOBCBHKIN CoHaTy Jjisi BioJIOHUe
ta popremiano op. 40 (1934), ska HIGUTO BifoOpaXkae HIOAHCH IXHIX JIFOOOBHUX CTOCYHKIB®.

' Po3nin «When Parzival killed the Red Knight».

2 Posin «The last field-marshaly.

3 Posmin «Woman with dead child». Vce 11e, 3BicHO, BilbHA XYI0KHS BHIaIKa.

* «Khentova, whom Shostakovich avoided like death, cannot always be trusted» (chapter «Opus 40).

3 HaBezieMo O/UH i3 HAWHEBUHHIIIMX MPUKJIAIIB: «TyOu CIIEHH 3aBXKIM HAC LUTYIOTh Y APYTil YaCTHHI»
(«And so Elena’s lips kiss us all forever in the second movement». Po3nin «Opus 40»). Conata, sk BifomMo, IpH-
CBsTUCHA i TIepIIoMy BUKOHABITIO (B aHCaMOITi 3 aBTOPOM) BiosoHUeNticTy BikTopy KyOarpkoMy, sikuit Bimpeaary-
BaB MapTIiO BiOJIOHYENI. Y CTBOPEHHI JIFOOOBHOTO CIOKETY OCHOBHHM JKEpENIoM cTaia At Bommana myGika-
1ist muctiB KoncrantuHoBebkoi (Xentora C. Y nuButenshblii [HloctakoBru. Cankt-IletepOypr : Bapuant, 1993).
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3axomtenHs IllocrakoBuya ¢yrd6os10M BosutMaH MOSICHIOE THM, IO TiJIBKA Ha CTa-
JIIOHI KOMITIO3UTOP BifiuyBaB cebe BiIbHUM: «/Iuwie Ha cmadioui imeHi JIeHiHa 8iH Mi2 810-
Kpumu pom i 3aKkpuvamu, no-CnpasicHboMy 3axkpuuamu. <...> Makcumym, wo 8iH mie
3pobumu, — ye wunimu: xyaieaHu! y axitics HewecHill 2pi, asne Haslmbs ye NPUHOCUAO TIoMY
geauuesHe 3adosoienHs» (posain «Operation Barbarossa»).

ABTOp He MPUXOBYE TOTO, [0 MOKE BAATHCH JI0 BUILHOI iIHTEpIIpeTAaIlil iCTOpHYHOTO
Marepiay, a B McJaAMOBI muine: «I]i icmopii He 1i0ymb 00KAadHo 3a icmopudHuUMu gakma-
Mu <...>. Biavwicms nepconaxcie uiei kHuau — peaavHi arodu. A susuas demani ixHb020
HCUMMA Max pemenvHo, sk mie. O0Hak ue xydodxcHiil meip. <...> A nepenpowyro 3a 6y0b-
AKY WKOOY, AKOT 2, MONCAUBO, 3a80A8 HCUBUM, 1 NOBMOPIOIO: Ue meip beaempucmuru».
Hanpukinni kauru BosuiMaH yMilye 1e oHy po3rOpHYTY IIPUMITKY, IIPUCBAYEHY 3TaflaHO-
My JI000BHOMY TpUKYTHHKY («An Imaginary Love Triangle: Shostakovich, Karmen,
Konstantinovskaya» '), y Sikiif HOSICHIOE IPUYMHH ¥ OOI'PYHTOBYE CBOIO BUTAZAKY: «4 Xomie
Hazopodumu iioz2o [Illocmakosuua] 8eauxum KOXaHHAM, xoua 0 i euecadaHum» — i 3BHOBY
pocuTh BuOaueHH: y BjioBH [llocTakoBuya Ta Horo fiitelt 3a Oy/ib-sAKi BAKPUBJIEHHA Y KHU3I.

HoBux 6Giorpadiunux smerasneii HabyBae y Bosuimana Croma cumdoHisa. BigzHauns-
IITK HASIBHICTh Pi3HUX BePCiH 00 Jacy ii cTBOpeHHs (710 UM mij yac BiiHU), TUChbMEHHHUK
JTAJIEKOTJIATHO 3ayBaXKYeE: «...00 2K020 O 8UCHO8KY MU He Jitiwau, Yy Cbomill cumg@oHii Ha-
3aexcou 3aauwamumymucs binvw 21Auboki pieHi 3micmy, HesuseeHl byHkepu». Bil Bif-
pasy [OYMHAE 3aCeJIATH 1 «HesuasaeHl 6yHkepu»>. 3a Bepciero Bosuimana, no Illocrako-
BHYa caMe TO/Ii, KOJIM BiH racuB 3amnajibHi 00MOU Ha Aaxy, npuinura Tpu cutux HKB/Iuctu
1 moyasii po3IMUTYBATH IIPO MepedadyBaHy cuM@OHIIO i IiIKaBUTHCH, Jie BiH 30epirae map-
tuTypy. lllocTakoBWY BiATIOBIB, 1110 30€pirae ii B TOJIOBI, «He paxyrouu mux kapaxky.ais, wo
8 Hb020 8 KuuleHi». YloMy mpHrafaIi KOMUIIHI GpOpMAaTiCTHYHI IPiXH, CTAIH MOIPOKYBATH
MTOKAPAHHAM 1 «3alPOCUJIN» CITyCTUTHCA BHUS3 1 3irpatu iM cuM@oOHit0 Ha OTHOMY 3 KOHCED-
BaTOpCchKUX posutiB. [llocTakoBUY IIpH IbOMY BiUyBaB, 1[0 MOTO 3apa3 MOXKYTb BiflicaTh
Ha (pPOHT, 3aapelITyBaTH ab0 PO3CTPLIATH Ois HaWOMMKYOI cTiHU. BOHU cIycKarmoTbhes
paszoMm (IIlocrakoBuua mpOCATH ITH IOIEpely — TeX XapakTepHUU mpuiiom). «Iloxku 8iH
2pas nepwi n’Amcom maxmis ceo€el cuM@PoHil, B0HU KYpuau cuzapemu i cudinu, nosixa-
touu. Ilepepsaswiu 11020, Bumazaau 8i0nogicmu — uu Hemae mym cAidie Gopmaniamy».
ITiciisa KIJIBKOX TaKKUX 3allMTaHb BOHU 3aXKajajiy, 1100 BiH IIMcaB IIBU/IIE 1 3aKiHUUB CHM-
donito yepes TKIEHDb. Y BiIMOBiAb HA HeraTUBHY peakirito [IlocTakoBuya oMy 3amrpoIio-
HyBa/Iu OpaTu IpuKiaz i3 XpeHHikoBa®.

JloButbHOIO iHTepmperaltielo ob6bpasdy IllocTakoBmYa amMepUKAHCHKI pereH3eHTH
CIIpaBEJIIMBO BBaXKAaIOTh 300pakeHHs Horo Ak HemoyMka (a muddle-headed bumbler).
CBiTueHHSM ITUX O3HAK BOHU BBAYKAIOTh 0COOJIUBY, Oe3s1a/1Hy, 6e3rty3 ry Moy IllocrakoBuya,
sIK 1i 300parkye BosuimaH. «¥Y Gecijiax 3HAMEHUTHI KOMIIO3UTOP HABPSAJT YA MOKE 3aKIHUUTH
IYMKy, He BTpadarouu il mocaigoBHocTi» («In conversations, the famous composer can
hardly finish a sentence without losing hisway»). Kpim Toro, «1ie#f BeJIuKuii My3UIHHIH PO3yM
€ abCOJTIOTHUM HEBITJIacOM, KOJIH ITOTPIOHO 3IIMCHUTHU AKiCh IIParMaTUYHI PYXHU B PEATBHOMY
citi»*. B ecel mpo poman Bosimana Tex Ixoit (Ted Gioia), IUTYIOUH KOJIET, HA3UBAE LE
«the Amadeus syndrome» i CIiBBiTHOCHTB CBill «J[iarHO3» 3 «OCKAPOHOCHUM (LIBMOM,

! Vapuuit mo6osuuii TpukytHuk: [lloctakosuy, Kapmen, KOHCTaHTHHOBCHKA.

2 Posnin «The Palm tree of Deborahy.

3 Tam camo.

*Uuryetbes B ece: GioiaT. The Bumbling Shostakovich // Fractious fiction. URL:
http://fractiousfiction.com/europe central.html (accessed: 18.10.2021).
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y sskoMy MonapTa 306paxeHo nogioauM uuHoM' . OCHOBHA KOHLIEIIist ipocta, muie T. J2Koii:
«...HeMa€e 000B’I3KOBOTO 3B’A3KY MK BUJIJATHUM TBOPOM 1 MUTIEM, AKUH MOKe OyTH IIPOCTO
JIPIOHUM KapTIBHUKOM. fl He BBajKaro ITI0 TIO3UITII0 MEPEKOHINBOIO, ajie PO3yMilo 11 IK 0c00-
JIUBICTH MOCTMO/iEPHOTO MucaeHHs. [Ilo Moxke OyTu KpamuMm A1 JOBEIEHHST aBTOHOMHOCTI
My3UUYHOI'O TBOPY, Hi3K 300pa3UTH KOMIIO3UTOPA TAKUM CO01 HeZaIEKUM IIPOCTAKOM »2,

Cxooke, IIi KPUTHKH HAJATO CIPOINEHO cupuiiHsiu MoBy IllocrakoBuya B poMaHi
Bosuimana. Takuii HepBOBUH, cla3MaTUUYHUM XxapakTep MOBHU (1[0 BiA3Hauvaau 6arato cy-
YACHUKIB KOMIIO3UTOPA) SCKPABO BUABJISIE IICUXOJIOTIYHY CHUTYaIlil0, KOJIU JyMKa BUIIepe-
mkae cioBo. CJI0BO He BCTUTAE 3a AYMKOIO. PeueHHs 3/IMIIAETHCA HEJIOMOBJIEHUM, 100
HA3/IOTHATH JI[yMKY, sIKa BKe ITiIuIa Brepena. A OyBae U iHaKIIe: TyMKY He BHCJIOBJIIOIOTH,
11100 He BUSABUTH 11 CeHCy, 00 CIIIBpPO3MOBHHK MaE IIie caM JioayMatH. 1110 cBoepiaHicTh /100pe
BiluyB BosuimaH. B omHOMY 3 iHTepB’10 BiH 3raaye: «Koau s 6ye e Icnawii, mo, onuHus-
wuch 8 aeponopmy, 8us6U8, W0 MeHl HeMda 4020 Yumamu, 1 Kynue kHuay cno2adigé npo
IITocmaxosuua. Ile 6ye Habip icmopiii npo pi3Hi nepiodu o020 dcumms, i mam 1acmo
yumyeascsa Illocmaxosuu. Moga tio2o 6yaa makor HezguuatiHow! I s supiwus, Wo meHi
mpeba Hasuumucs ii imimysamu. Koau ue suiiwno, s nouas po3ymimu cuay Hedomosane-
HO20, BUMICHeH020, adxice 0uesUOHO, w0 6azamo U020 61H 620.10C HE BUMOBAAB»".

3HayHe MicIle B poMaHi BifiBezieHO My3utli [IlocrakoBrya 3 akIeHTOM Ha BiOJIOHYETb-
Hil coHari op. 40 Ta Bocbmomy kBaprerti op. 110, «cmpaBzi TpariuHOMy TBOPi», SIK CKa3aB
po Hboro BossimaH B inTepB’10 3 AHApeacom Kitbom (Andreas Kilb). 3azisni # inmii omy-
CH KOMITO3UTOPA, MIOUYMHAIOUH Bijl paHHIX, 30KpeMa CKepIio Mi-0emM0ab Max#cop: WOTO CIIy-
xae Kere KoubBil, sika mpuixana 1927 poky no Pagsacpkoro Coro3sy. 3a JOIOMOTO0 CBOIX
repoiB (YacTo Iie Ti caMi «areHTH», BiJl iMeHI SIKHUX BEAEThCS PO3MIOoBiAL) BosiMaH po3mipko-
By€ IIPO 3MICT TBOPIB, IOPIBHIOE IX BUKOHABCHKI iHTepmperanii. [Tocumena meradopud-
HiCTh, HaBITh (DAHTACMATOPUYHICTD, EKCTPABATAHTHICTD ITMX OMHCIB ITIJIKOM BiAIIOBIIAIOTH
CTIJIiCTHUII TOCTMO/IepHY ab60 abcypay. Och KulbKa MPUKJIAJIIB:

«Koocny 13 cumgponiii Illocmaxosuua s cnpuiimar ax bazamopasoeo 3pyiiHosa-
Huil micm, cmanaesulil apxineaas, wWo cnyckaemscs 0o piuku. Onyc 40, ooHax, ue 6youHox
3 vomupma xkimHamamu. Ilonepedy, wonpasda, 3’saeas10mves 6azamo 03000.1eHi 3010mi
cxo0u, AKI NIOHIMAMbCA 31 CHI20801 PIBHUHU, a 0aal 3aKIHUYOMbCa 6 nosimpi»°. Koin
[ITocrakoBuu mpane Hajx ChoMor cuMdoOHi€l0, — nuiie BosimaH, — «akopdu i momusu
mpoatooms 8 11020 8Yxax, Have cuayemu maHkise, Wo NpomMayyoms memHi 3ybu npomu-
mankosux 3azpomadicerv»®. A ocb mipo ¢inan Cromoi cumdownii: «demeepma uacmuua
lio2o Jleninepadcvkol cuM@PoHii maxa i cainyya, K Hikeab08aHa 08epHA PYUKA A8MO-
Mo6ina nokiitnoeo mapwana Tyxauescbko20»’. BocbMUii CTPYHHHME KBApTET YABJIACThHCS
BosutmaHy «cnosHeHum Kpukamu H#CIHOK 1 summsm paxkem, a Makoxc 6e3Aiuvi0 THWux
He3eMHUX KPUKIB, AKI CNPUHUHAIOMbCA MLAbKU SLIHOI0 Ma iT cmpaxc0aHHAME»®,

! Maetbes Ha yBasi ¢inem Minoma ®opmana 3a m’ecoro [litepa [lleddepa «Amaneit» (1984).

2 Gioia T. The Bumbling Shostakovich I Fractious fiction. URL:
http://fractiousfiction.com/europe central.html (accessed: 18.10.2021).

3Kapmomu O.  Amepukanckas  Espoma  //  Bemomoctu.  2007. 19 smBaps.  URL:
http://www.vedomosti.ru/newspaper/articles/2007/01/19/amerikanskaya-evropa (aata obpamenus: 15.09.2021).

* Hanpukian, Bukonanns Jlecsroi cumdonii lep6eprom pon Kaposrom ta Auape Ipesinom (pos-
nin «Elena’s rokets»).

3 Posain «Opus 40».

¢ Pozmin “The Palm tree of Deborahy.

" Tam camo.

8 Posmin «Omyc 110».
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MepcoHn

Y pomaHi «3ByunTh» My3uka He juiie Illocrakopuya. Ha mouaTKy OHOTO 3 PO3/LTiB
«areHT» (a moxke, cam CrasiH?) po3MipKOBYE: «Y meHe Oyau cnocmepieaul 6111 npukpa-
weHux ceacmuxor bpandeHbyp3vkux opim, koau npoxoous Jlezion Kondop. Tiei Houi
3a0380HUB UOpHULlI MenedoH, 1 Koau 1 3HA8 cayxasky, mill YepeoHuil opxecmp nouas
epamu — He Illocmakxosuua, a I'itH0emima: 3anarwuswiu oui, nepegoosHu My3uiHy nNpo-
2pamy 8 KapmuHkKu, 2 éce ue nNob6AUU8: CNOYAMKY NPUlULI0 MPIO NOXMYPUX MOAOOUX
801HI8 Y HacyHymux bepemax ma 6auckyuux uobomsx do xicmouok. o081k y uenmpi
mpumas wmanoapm, ysiHuaHuil opaom i ceacmukoro.<...> Ha Hegeauxiil 8i0cmai 3a HUMU
KPOKY8aau KOAOHU 3 nidHamumu e2opy eeunmiskamu. IIpecmiccimo odpasy! Jlezciou
“KoHdop” cmynuse ynepeo 2ycsauum KpoKoM 31 WIMUKOBUMU 28UHMIBKAMU, CNPAMOBAHU-
MU 620Dy, Npoliwosw AlHIH0 6apabaHwukis 6 YHIPopMi i CIanesux woaomax»'.

Y HiMeIbKHUX eIi307jax poMaHy, 0COOJIHMBO OB’ sI3aHUX i3 [iTyiepoM, IIIUPOKO 3adisd-
Hui Baruep. Titsep i3auth 10 BaiipoiiTa, CIIJIKYETbCA 3 pOAUHOIO BarHepis, po3aMipKoBye
npo «Ilepcrensb», nmpumipsawdn 10 cebe Horo izei’. Och 07jHa 3 [IKaBUX aI03ii: pO3MipKO-
BYIOUH IIPO KOJIOBI Ha3BU BilichkoBUX omepariii Tperboro peiixy (sk Barbarossa ta in.),
BosiyiMaH BUC/IOBJIIOE PUTOPUYHE 3anUTaHHS: « Homy 6iH [Iimaep] He sukopucmas “3ie-
@pida”, xoau oxpecmus onepauiio? 3pewmoro, us onepa nponoHye bazamo 8i0no8ioHoI
MY3UKU Ha 6UbIp: NepexosysamHs meud, 66uscmeo OpaxkoHa i make iHuie»>.

BosuiMaH IMIMPOKO BUKOPUCTOBYE My3UUHY MeTadOPHUKY, CTBOPIOIOYN KApPTUHU BilHHU.
Och oImHrC OTOYEHOTO HiMeIbKUMU BilichkaMu JleHiHrpana: «Koarouuil Opim, no n’amepo
HUMOK Y myaomy nyuky, nodibHo 0o HOMHO20 cmaHy 045 bacie abo duckanmis, 06801iK
Jleninepad; 6acosi menodii apmuaepiiiCbKux Aumasp 8UKOHYHMbCA APMIUCHLKOW 2py-
noto Iliguiu. 3 micma OUCKAHMOBUMU MPEMOA0 AYHAE MY3UKA NPOHUSAUBUX 30UKIE»*.

BosuiMmaH craButhes 10 [IlocTakoBUYA SIK 10 TepOs 1 MiIKPECTIOE T B MiCIAMOBI: «/[1s
MeHe 81H 8eauKull 2epoil — mpasiuHuil 2epoii, NpupoOHO». A B OJHOMY 3 iHTEDPB'IO JO/IA€:
«f npedcmasus A100UHY, AKY NOXcUPAE cMpax 1 kasmms, A100UHY, 9Ka <...> pobura me
Hebazamo, wo 6y.o 8 ii curax, xou AKycy dewuuro dobpa — obcmorosana ceobody meop-
yocmi il Hamazanaacs donomo2mu tHwWuUM Y ixHix 6idax. Ane 3a3Hasa.na nopasxu 3a nopas-
Koo, 1 il yce saxcue 6Yy.a0 8i0KuHYmMuU 310, ckasaswiu “Hi”, — 81acHe, came U puca Haoana
tiomy 3mozy suxcumu 3a Cmanina. Hezsaxcarouu Ha me, wo 32000m 8iH ecmynue y nap-
mio, 81H 3aNUWAEMBCA 011 MEHE 2ePOEM — MPATUHUM 2ePOEM, 38uuatio. <...> A secv
yac yaeas1o cebe Ha tlo2o micyl: wo nouas b6u pobumu 1, axkbu s 6ys Illocmakxosuuem.
A 30asca 6. A Illocmakosuu 3aAuuecs 4ecHuM Yy ceoitl myauul. <...> Tomy Illocmakosuu
01 MeHe 2epoil»°.

Y miciamoBi 0 pomany Bosuiman murtye cioBa Piwapma Tapyckina 3 «Defining
Russia Musically»: «fIk mpueMHO i BTIIITHO 300pa3UTH HOTO TAKUM, SKUM MH XOTLIH O ySIBUTH
cebe B HOTO MIKIpi» 3 MOSICHEHHAM: «iHIIUMU CJIOBAMU, SIK YYaCHUKA SIKOTOCh Ka3KOBOTO
aHTHUpaAAHChKOT0 OTIOPY, YHACTIIOK YOT0O BiH MUTTEBO PO3ALIUB 61 10110 BiiacoBa»®.

' Poszin «You have shut the Danube’s gates».

2 Haii6iab11 MOBHO 1€ MPEICTABIEHO B po3iii «Sleepwalkery.

3 Posain «Operation magic fire».

* Tlouaroxk po3ainy «The Palm tree of Deborahy.

SKapmomu O.  Amepukanckas  Espoma  //  Bemomoctu.  2007. 19 smBaps.  URL:
http://www.vedomosti.ru/newspaper/articles/2007/01/19/amerikanskaya-evropa (narta oopamienus: 15.09.2021).

® Taruskin R. Defining Russia Musically. Princeton, New Jersey : Princeton University press. 1997.
P. 537.
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MepcoHn

Y uncnenHux Biirykax Ha « Europe Central» HaniOim»kauMm /10 HIOT0 PO3YyMiHHA €, Ha
Mo AyMKy, Tem J>ko#, AKuii COPUIHAB POMaH «sK OMNOBiZJaHHA B CTIWII Midy»: «f maro
Ha yBa3i, 30KkpeMa, Ti MipH, y AKUX TOJIOBHI repoi 60PIOTHCA MPOTHU KOPCTOKOI J0JIi, 3MY-
IIIeHl BUKOHYBATH SIKECh TPaH/AIO3HE 3aBJaHHs, ajie He MAalTh HaBITh HAWHEOOXITHIIITNX
IHCTpYMEHTIB JJIsl JOCATHEHHA ycIixy. BoHM NMOBUHHI BUPYIIUTHU [0 MifI3€MHOTO CBITY
i mepemMorTu B 60poTHOi 13 caMOI0 cMepTI0 a00 HECKIHUYEHHO IIITOBXaTH BAJIYH Bropy, Ioo
CIIOCTepiraTv, K BiH 3HOBY CKOYYEThCS J0A0Jy. TaKMMHU € Tepoi, AKIIO BOHU repoi, 10
HanoBHOTH “Europe Central”»'.

BucHoBku. fIk 6aunmo, ctBopeHa Bosuimanom midoreHHa cuTyairisi ASBHO IIepery-
KYETBCS 3 BiJIOMOIO, 30KpeMa pociiicbKoIo, besteTpusaiiieio nocrati /Imutpa IllocrakoBuua
(TBopu Benenmukra €podeeBa, Bacuisi AKChOHOBA Ta IHINNX), ¥ AKiH «TekeT IIloctakoBuua»
TaKOX IEPETBOPIOETHCS Ha Mi(pOJIOTI30BAHUN 3a CBOEI0 CYTHICTIO CMHCJIOBUH IIPOCTIpZ.
Otxe, pomaH BosimaHa 1e pas migTBep/pkye, 1mo IlocrakoBuu HabyBa€ CTaTyCy «KyJIb-
TYPHOTO T'eposi eNoXu», aJi>ke came Ha3BaHI MiporeHHi IpoIecH, CIIPOBOKOBAHI MacIITad-
HOI0 CYCIUIBHOIO pedJieKci€lo (3po3yMisio, 3a YMOB HasBHOCTI TaJIaHTy, T'eHiaJIbHOCTI
I peaJIbHOI y4acTi B [yXOBHOMY 3KHUTTI COIliyMy), € BU3HAYaJIbHUMHU y (DOPMYBaHHI IIHOTO
COLIOKYIbTYpHOTO (eHoMeHa’. Tak iMeHyBaTHCA — KyJIBTYPDHUI I'epOd €lOXd — MOXKe
JaJIEKO He KOXKEeH MUTEIlb, HaBiTh BUJATHH, HABITh 31 CBITOBUM iM siM!
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DMITRIY SHOSTAKOVICH
IN WILLIAM TANNER VOLLMANN’S NOVEL “EUROPE CENTRAL”

The relevance of the study. In the foreign reception of Dmitriy Shostakovich, its out-of-
musical-professional discourse is important. Along with the play by David Pounell “Master Class”,
the novel by Julian Barnes “The Noise of Time” and others, the novel by the famous American writer
William T. Vollmann (William T. Vollmann) “Europe Central” (“Europe nodal”) is quite significant,
it received the 2005 US National Book Award. The almost 800-page epic, which foreign critics
compare with the epic of L. Tolstoy and call “War and Peace of the 20" century”, covers the events
of Russian and German history from 1914 till 1975, including the Holocaust, the era of great terror,
Babi Yar. The panorama of the war between two totalitarian regimes is especially widespread.

Among the characters are mainly representatives of creative professions and military leaders:
Hitler and Stalin, Paulus and Vlasov, Kete Kolwitz and Anna Akhmatova, Tukhachevsky and Roman
Carmen, etc. The destinies of all characters are intertwined, their stories unfold in parallel or in in-
teraction. But the real hero of the book is Dmitriy Shostakovich.

Main objective of the study is to acquaint with the work of William T. Vollmann and his
novel “Europe Central”, the analysis of which makes it possible to understand the peculiarities of
perception of D. Shostakovich’s music by the US intellectual elite.

The main results and conclusions of the study. William T. Vollmann refers to Shostakovich
as a hero and admits his passion for his personality. Mainly adhering to the facts, he conjectures a
lot and frankly invents. Heightened metaphor, phantasmagorism, extravagance of his descriptions
are quite consistent with the style of postmodernism or absurdity. The author does not hide his liberties
and in the afterword apologizes for the distortions in the book. The mythogenic situation created by
Vollmann clearly echoes the well-known — including Russian — fictionalization by Dmitriy Shostako-
vich. And, thus, Vollmann’s novel becomes another confirmation of Shostakovich’s acquisition
of the status of a “cultural hero of the era”, because it is the mythogenic processes provoked by large-
scale public reflection that are decisive in the formation of this sociocultural phenomenon.

Keywords: William T. Wallmann’s novel “Europe Central”, mythogenic situation, semantic
space, cultural hero of the era.
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